INSTRUCTIVO DE INSTALACION

STANZA

Figura 21.2130.21 Monomado para Lavabo sin automatico
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La figura aqui ilustrada no necesariamente corresponde al contenido de la caja.
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INSTALACION:

1.- En caso de instalaciones nuevas omita este paso. Cierre el flujo de agua y retire su anterior
mezcladora. Limpie la superficie del mueble para eliminar suciedad o incrustaciones que impidan
la buena presentacion e instalacion de su monomando.

2.- Tome el monomando (1). Rosque firmemente el birlo (2) por la alimentacion del

monomando (1). Asegurese que el birlo (2) queden bien apretados al monomando (1), enseguida
coloque por la parte inferior del monomando (1) el empaque (3).

3.- Introduzca el monomando (1) previamente armado en el barreno central del mueble. Por la
parte inferior del mueble introduzca el empaque tipo M (4) y la rondana metalica tipo m (5),
asegurese que el birlo quede en el interior del barreno del empaque tipo M (4) y la rondana
metalica tipo M (5).

4.- Tome la tuerca hexagonal (6), y rosquela al birlo y aprietela firmemente por medio de
herramientas adecuadas. Asegurese que antes de apretar la tuerca (6), el monomando (1) quede
bien alineado y en la posicion deseada.

SUGERENCIAS:

1.- Le recomendamos que antes de conectar la alimentacion de agua al monomando, purgue la
linea de agua para evitar filtracion de impurezas que pueden dafiar el buen funcionamiento de su
monomando.

2.- Nunca utilice herramientas dentadas para tomar piezas con recubrimiento, ya que puede dafiar
la superficie de las partes y reducir la vida til de su monomando.

MANTENIMIENTO:

1.- Para la limpieza del monomando solo requiere una franela humedecida con agua, nunca utilice
abrasivos, agentes quimicos o fibras.

2.- Es comun que el agua contenga en suspension particulas que pueden disminuir el buen
funcionamiento del monomando, por lo que le recomendamos que mensualmente retire el
aereador (7) y con la ayuda de un cepillo dental limpie las impurezas atrapadas en su interior.
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Pdliza de Garantia
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Vanguardia Europea S.A. de C.V. Comercializa sus productos bajo estrictas especificaciones
internas de calidad y garantiza por 10 afios al comprador original que el producto esta libre de
defectos de fabricacién en materiales y mano de obra. Los acabados estan garantizados
contra defectos de fabricacion: 10 afios en cromoy 2 afios en los demas acabados.

Durante la vigencia de esta pdliza de garantia, Vanguardia Europea S.A. de C.V. se
compromete a cambiar el producto por otro igual o de caracteristicas similares, sin ningin
cargo para el consumidor, cuando el producto presente falla imputable a la fabricacion o
especificacion del mismo en cualquiera de sus componentes. Los productos que Vanguardia
Europea S.A. de C.V. reemplace seran nuevos y dichos productos tendran garantia durante el
mismo periodo restante de la garantia del producto, o bien durante 90 (Noventa) dias
contados a partir de la fecha del reemplazo del producto, siendo elegido el periodo mas largo.
Estos productos deberan ser reemplazados con el distribuidor donde se adquirié el producto.
Todos los productos reemplazados bajo la aplicacién de esta garantia pasaran a ser
propiedad de Vanguardia Europea S.A.de C.V.
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El tiempo de reemplazo no sera mayor de 30 (Treinta) dias contados a partir de la fecha de
recepcion del mismo producto con el distribuidor donde se adquirio el producto. Sila péliza se
extravia, el consumidor podra recurrir al distribuidor para su reposicion, previa presentacion
delafacturaoriginal.

Los datos de la pdliza deberan coincidir con los datos del producto y no deberan haber sido
alterados, ya seaenlapdliza o en el producto.

Certificado de Garantia

Datos del distribuidor
Razén social:
Domicilio:
Tel:

Fax:

Datos del consumidor
Nombre:
Domicilio:
Tel:
Fecha de compra:

Esta garantia ampara unicamente el producto cuyo codigo esta anotado en este mismo
documento.

Para hacer valida esta garantia, no deben exigirse mayores requisitos que la presentacion del
producto y la pdliza correspondiente (o la factura, en su defecto) debidamente sellada por el
establecimiento que lo vendid. La garantia podra exigirse en el lugar donde fue adquirido el
producto.

Marca:
Cddigo:

IMPORTANTE! USO Y CUIDADOS DEL PRODUCTO

Siga estas sencillas instrucciones:

1. Limpiar su producto siempre con soélo una tela suave humedecida por agua y luego secar.

2. No utilizar nunca en la limpieza de este producto: articulos cortantes, fibras, lijas, detergentes, liquidos 1 2 3
para limpieza de bafio o pisos, solventes, ni polvos o liquidos abrasivos, pues dafian su acabado

irreversiblemente.

13. No dejar el producto sin limpiar por periodos largos de tiempo. Se recomienda limpiarlo después de ser -

usado. STANZA
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Y : 3 VIDA AL AGUA S.A. DE C.V.
VANGUARDIA EUROPEA $.A. DE C.V. DR. ROBERTO MICHEL 825 COL. SAN CARLOS
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